
"Интересно, какой сюрприз готовит мне это семечко?"

"Пойдём-ка навестим семью Бато на время".

Цель приезда Карла в Рогге-таун - встретиться с семьёй Барто в Рогге-тауне!

В конце концов, семья Бато сейчас одна из мафий, управляющих Рогге-тауном, и она может
даже продолжить существование до начала оригинальной работы.

Хотя позже она утратила своё влияние, я всё ещё помню, что в оригинальной работе, когда
Бартоломью сталкивается с неприятностями, он находит кого-то по имени Бабушка, которая
должна быть кем-то из поколения его бабушки. Её можно с трудом использовать в качестве
резервной силы. В конце концов, семья Бато просуществовала до начала оригинальной работы.

В конце концов, он не знал, сколько времени ему потребуется, чтобы завершить свой план, так
что посмотрим, сможет ли он увеличить свою силу с её помощью.

— Кто такой?

— Мальчик, тебе нельзя сюда входить!

— Убирайся отсюда, мерзавец.

Карл только что подошёл к двери резиденции семьи Барто. Двое людей у двери были одеты в
костюмы, а их высокие тела были всего на голову ниже его.

Увидев белого тигра, они немного испугались, но не запаниковали сразу.

Только увидев, что Карл идёт во двор, они быстро его остановили!

— Это семья Бато?

Карл посмотрел на двух вышибал. Было бы трудно найти кого-то такого роста на Ист-Блю.

— Что с тобой, малыш? Ты пришёл устроить неприятности?

Большой человек в чёрной одежде слева скрестил руки и посмотрел на Карла с
издевательским выражением лица.

Узнав, что это семья Барто, Карл больше не хотел разговаривать с такими людьми, как они.

— Тогда я пришёл по адресу.

— Уходи по-быстрому, это не для тебя место.

Мужчина справа выглядел немного нетерпеливым и быстро спустился по лестнице, пытаясь
оттолкнуть Карла.

— Звук!

— Ай!

Человек, спустившийся по лестнице, побелел, его тело стало жёстким, и он упал к Карлу.

— Шлёп!



— Эй, что ты с ним сделал?

— Мальчик, ты покойник. Наша семья Бато даже не осмеливается провоцировать Морской
Дозор.

— Хочешь умереть, я тебе помогу.

Силач слева сердито спрыгнул со ступенек, размахивая кулаками, чтобы атаковать Карла.

— Хлоп!

— Перестань устраивать беспорядки и поспи немножко.

Силач выглядел в шоке. Неожиданно он с лёгкостью поймал его удар.

— Бум!

Карл сначала схватил его кулак левой рукой, затем отбросил его ногой и своим телом открыл
дверь.

— Цель поражена, круто!

Карл показал свои большие белые зубы, поднял большой палец вверх у ворот и вошёл внутрь.

— Кто это? Кто-то пришёл устроить неприятности.

— Вперёд, кто-то устраивает беспорядки.

— Топот, топот, топот!

После того, как Карл вошёл в дверь, белый тигр лёг прямо у входа, полностью перекрывая её
своим огромным телом.

В это время двор был уже заполнен членами мафии.

— Кто ты? Что ты здесь делаешь?

Увидев это, Батоян вышел из толпы, чтобы взглянуть на Карла.

Его выражение лица было немного торжественным. Может, это кто-то из других группировок
мафии?

Или, может быть, семья случайно кого-то спровоцировала.

Стратегия выживания семьи Барто заключается в том, чтобы стараться не создавать проблем.
Их основной источник дохода - это просто сбор платы за защиту, потому что мафию, которая
доставляла неприятности, ликвидировали.

Мафиозные силы на Ист-Блю на самом деле не так велики, как на Вест-Блю, потому что с тех
пор, как Гарп стал вице-адмиралом и увидел, что делают люди Тянь-лун, он часто уклонялся от
миссий под предлогом возвращения домой, поэтому будь то пираты или мафия на Ист-Блю, их
число намного меньше, чем в остальных трёх морских районах.

— Ты глава семьи Бато?



— Я он, и что с того?

Увидев, что он признался, Карл взглянул на всех в зале.

— Следующие слова могут оказаться неподходящими для многих людей.

— Вы не против, если я сначала расчищу место?

— Что значит?

Как только Батор закончил говорить, он обнаружил, что аура человека перед ним изменилась.
На его глазах Карл продолжал расти, и у него возникло непроизвольное желание сдаться.

"Бух!"

"Бух!"

Как раз когда он изо всех сил старался сопротивляться, он увидел, как присутствующие члены
группы один за другим падают.

"Что это за сила? Что ты с ними сделал?"

Батор побледнел, подумав, что все его люди были убиты этим незнакомцем с помощью силы
Дьявольского Плода.

"Не волнуйтесь, мы просто очистили территорию, они ещё живы".

"Но я не знаю, долго ли он ещё останется жив".

На лице Карла была улыбка, и он выглядел очень добрым.

Но в глазах Батора улыбка Карла была смертельно опасной.

"Значит, пришло время прислушаться к моим условиям".

Продолжая выполнять ту же операцию, Карл использовал заклинание золотого света, чтобы
создать золотой трон и сел на него, глядя на людей Батора сверху вниз.

. . .

"Вы должны делать это серьёзно".

"Вы не хотите знать, что будет, если не сделаете этого".

У ворот дома Батора Карл помахал рукой и вышел с Бай Ху.

Наблюдая, как уходит Карл, Батор посмотрел на несколько глиняных шариков в своей правой
руке, быстро положил их в карман и одного за другим разбудил людей на земле. После того,
как он увидел, как его люди один за другим просыпаются и с серьёзными лицами входят в дом,
ему нужно было изменить свою стратегию.

"Я надеюсь, вы не сделаете глупостей".

"Вы должны заставить меня прийти".



Карл обернулся и посмотрел на находившийся неподалёку дом Батора.

"Тогда давайте узнаем об обычаях и традициях Рогтауна".

"Ты же здесь, верно?"

Поскольку он боялся, что белый тигр вызовет беспорядки, он отвёл его в джунгли за
Рогтауном.

Сам он провёл два дня в Рогтауне в Ист Блю.

"Бола, бола!"

Пока Карл болтал и смеялся с разведённой молодой женщиной в парке развлечений в
Рогтауне, его телефонный жучок внезапно зазвонил.

"Извините, прекрасная леди".

Лицо Карла слегка застыло, но тут же расслабилось.

"Ага, сэр, сначала займитесь своими делами".

Молодая женщина очаровательно улыбнулась, достала складной веер и, покачиваясь,
отправилась в парк развлечений.

Карл с улыбкой наблюдал за уходящей сексуальной молодой женщиной. После недолгой
разлуки он не ожидал, что кто-то окажется выше его, и он не может быть тем самым. ． ． Нет,
нет, определённо нет.

"Эй, если ты не тревожишь меня по важным делам, ты облажался".

Карл смотрел, как молодая женщина отходит всё дальше и дальше, а затем его глаза
постепенно обострились.

"Простите, что беспокою вас, мистер Карл".

Джон сначала сделал вступительное заявление.

Он сидел в лагере Пиратов Уикетов на островах Цзисин, держал в руках окровавленную голову
Уикета и продолжал разговаривать с Карлом с некоторой тревогой.

"Меня зовут Джон, и я снял голову Уикета".

"Я не знаю, как это доказать?"

Услышав взволнованный голос Джона, он не мог не удивиться. Он не ожидал, что его действия
будут настолько быстрыми, что оказалось немного неожиданно.

"Итак, на каком острове вы сейчас находитесь?"

Услышав эту новость, Карл первым делом решил использовать особые средства, чтобы
проверить обстановку вокруг себя.

Но, к сожалению, он ещё не извлёк навык с такой функцией, поэтому может отправиться туда



только лично. В это время он несколько встревожен и нуждается в особом навыке, который
может отслеживать окружающую обстановку других людей.

"Это острова Цзисин неподалёку от Рогтауна".

"Направление - к востоку от Рогтауна!"

"Подожди там немного, я скоро буду".

После того как Йохан закончил указывать адрес, Карл повесил трубку.

Снова взглянув в направлении, куда шла красивая молодая женщина, он больше не мог её
видеть.

На лице Карла появилась ухмылка, если это возможно. ． ．

"Мама, посмотри на улыбку того дяди, она такая странная!"

Раздался детский голос, и это маленькая девочка, которая, указывая на зловещую улыбку
Карла, разговаривала со своей мамой.

"Не смотри, дети, не смотрите".

Ее мать не поняла этого взгляда, поэтому она сразу же закрыла глаза ребенку, и затем они
вдвоем быстро ушли.

Лицо Карла тут же приняло прежнее выражение, и он посмотрел на мать и дочь, которые
уходили недалеко.

Он выглядел немного смущенным, почесал затылок, изменил направление, насвистывал
небрежно и пошел в сторону белого тигра.
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